gRAZih 


Vesasisur 


I.CARNEIRO AGÊNCIA DE VIAGENS LTDA. 
EMBRATUR nº 0375700.42-4 
CORUMBÁ — MS — BRAZIL 


Importante! 


Na hora de reservar seu safari 
fluvial, exija barcos “EXPRESSO DO 
PANTANAL”. Além do melhor al- 
moço a bordo da região, são os 
únicos que entram em pequenos 
afluentes e igarapés, mostrando 
vitória régia e a intimidade da fauna 
e flora pantaneira. 


| SAFARI FLUVIAL POR -DO-SOL Tour 01 


Diariamente das 9 às 18 hs. 
das 11 às 18hs. 
com almoço 


Reservas antecipadas 

Saída diariamente em barco de turismo 
“Expresso do Pantanal" com almoço a bordo, 
serviço de bar, som, jogos, toaletes, varandilha 
panorâmica e guia local, rumo ao Pantanal, 
passando pelos principais pontos de atração 
turística de Corumbá e Ladário. Em;seguida 
parada para fotografar 'as famosas Vitórias 
Régias (quando na época) e entradas em aflu- 
entes doRio Paraguai, baías e Igarapés em 
busca de um contato mais selvagem com a 
Fauna e Flora pantaneiras. Tempo para pesca 
e diversões a bordo. Regresso ao Por do Sol. 


SUNSET FLUVIAL SAFARI Tour O1 


DAILY FROM 09 AM TO 18 PM 
FROM 11 AM TO 18 PM 


Daily departure by boat — Expresso do 
Pantanal — towards the Pantanal, with 
lunch on board, bar service, music, games, 
bathrooms, panoramic veranda and local 
guide, going by the most important touring 
places of Corumbá and Ladário. Then there 
is a pause to photograph the famous vitória- 
régia (when it is in season) and we enter in 
the River Paraguai afluents, bays and igara- 
pés, looking for a more wild contact with the 
swampy fauna and flora. Time for fishing 
and entertainment on board, Return on sun- 
set. 


SAFARI TERRESTRE CIRCULAR Tour 02 


Diariamente das 7 às 17 hs. 
com almoço 


— Reservas antecipadas — 

Saída às 7 hs. em Kombi, micro ou ônibus 
rumo ao Pantanal, acompanhado de guia local, 
indo pela Estrada da Manga (terra) e regres- 
sando pela Transpantaneira (asfalto). 

Após cruzar o Maciço de Urucum descor- 
tina-se a bela paisagem pantaneira bordada 
por rios, baías e corixos, com breves paradas 
para admirar e fotografar pássaros, jacarés, 
capivaras e outros no seu habitat natural. 
Travessia do Rio Paraguai em balsa e continu-. 
ação passando pela Curva do Legue Rio Abo- 
bral, Fazenda Santa Clara e Passo da Lontra. 
Almoço (tempo para pescaria e passeio de 
barco opcional). Em seguida regresso pela 
transpantaneira com breves paradas para foto- 
grafia. Chegada em Corumbá e desembarque. 


CIRCULAR TERRESTRIAL SAFARI Tour 02 


DAILY FROM 07 AM TO 17 PM 
WITH LUNCH INCLUDED 


Departure at 7 o'clock by kombi, micro- 
bus or bus towards the Pantanal, with a local 
guide, going through Estrada da Manga (no 
asphalt) and returning through. the transpan- 
taneira (asphalt). After going across Maciço 
de Urucum, it is possible to see the beautiful 
swampy landscape, embellished by rivers, 
bays and corixos. Timerto admire and photo- 
graph birds, alligators, capivaras and other 
animals in their natural habitat. We cross the 
river by ferryboat, then continuing through 
“Curva do Legue, Rio Abobral. Fazenda Santa 
Clara and Passo da Lontra. Lunch — time for 
fishing and optional boatina. Then the return 
through the transpantaneira, stopping to take 
photographs. 

Arrival in Corumbá and disembarkation. 
There may occur a change in the itinerary 
due to' conditions adverse the operator's will. 


COMPRAS NA BOLIVIA Tour 03 


Diariamente das 9 às 11: 30 hs. e das 15 às 
18 hs. 


— Reservas antecipadas — 
Saída para breve tour em Corumbá e visita 
a cidade boliviana de Puerto Suarez para 
compras de artigos regionais e importados. 


SHOPING IN BOLIVIA Tour 03 


Daily from 9 to 11:30 anand from 3to 6pm 
— Reserve beforehand — 


Departure to short tour in Corumbá and 
visit to the Bolivian city, Puerto Soarez Time 
for shopping for regional and imported 
products. 
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